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Pos Menge Bestelldaten f Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 550004515001 vom 27.09.2019 Abruf: 5000016698 \
525 Stk Output Shaft
Artikel-Code : 2516107882
Charge : 112078 D
Ident - Nr. 1 2516107882
Zeichnung  : 2516107882 / Index: b/2/21#001283-01/23.04.202 1
525 Stk Legierungszuschlag 20MnCrS5 IHH Zusthlag nach Einsatzgewicht
525 Stk Schrottzuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Einsatzgewicht
1 FLC Magnum Box je 525 Stk
1 Deckel fur FLC MAGNUM
10 Zwischenlagen
Gesamigewicht : 945 kg t}uﬂo’f 866 kg netio
Spedition < Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung “ex work

KUESHNEJS-NAGEL s

Via dei Ciclamtind, snc- 70026 Modugno (BA)

09 FEB 2022

“Ricevute con riserva di
verifica su «ualitd e quanti

Sitz der Gesellschaft: Brandenburg a. d. Havel
Geschaftsfohrer:
Registergericht:
Ust.-ldent-Nr.

Potsdam HRB 18702 P
DE 242506736

Thomas Grof3, Karl-Heimz Fussenegger

D

KUEHNE-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantits effattiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita lmhbali:

Conformita alle schede d'imballo:
Data controlio:

Eirma:

Volksbank Gappingen Konto: 844 070 00 [BLZ 610 605 00)
IBAN: DES7 6106 0500 0084 4070 QQ, BIC: GENODES1YGP
MBS Polsdam Konlo: 360 101 502 0 (BLZ 140 500 00)

IBAN: DE46 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB



i 13

BW-Bank, Stuttgart, Wahrung: USD, IBAN: DEQS 6305 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Watter Bauer, Dr, Dirk Landgrabe

P @
- s ]
) Hirschvogel
L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
86920 Denklingen, Germany
Telefon +49 8243 291-0
Telefax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfomtechnik GmbH Ein Unternehmen der
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen Hirschvoge! Automolive Group
Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Stralle 23
14772 Brandenburg an der Havel
Abnahmeprifzeugnis 3.1
EN 10204: 2005-01
Kurdep-t. Nr. “ 7 patiim
Cuslomaria. -Ho, Pale
Ao du-cliant No., . “Dale
?1519-1’ 82803553 258.16.2021
5} LleferarNr. Lieferscheln Dalvm
Supplier No. Dativery note Dalo
Code foumnlsseur Bon da [ivmlson Dato
10) Ihr Zeichen 11) Bastelung/OrderCarnmande 10) Zusaizdalen des Bestelers 12) Unsem Abteilung 13} Tel/Fox Burchwahl 14) Unsero Auftrags-NNr.
Your Refsrenca AddMtionel Customer Cata Our Departmeant Phone/Fax Exiension CurOrder No.
Votre réfErence 2020000726 Indle. complbm. aifent Notre déparament Tél/Fox Intéme Neire ordre no.
18.05.2020 HUG-LGT/N&R 5638 /092 30080886
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition rns:d 20) unfre:d 21) Vegxlmkunnsm 22) \sf::sandzmu 23) Gesamdgewlehi kg Weight kps f Peida kg
Spedition HIVO Fr:nao ::g‘un I\P.I:dur::{.'an'ba!laqu Ide?li"?‘:‘cuallunda Trenvol brsttofgrossbrut netiofnet/net
BIS Transport GmbH X s. Belegnr. 23.388 21.312
25) Versapdanschrif/Shipping AddressiAdmesse d'expddition 28) A Jnload L fats et A g
Gross Brandenburg GmbH Stuttgatter StraBe 23
14772 Brandenburg an der Have
27 Pea, 28} MateralTeit-Nr, 29} MateroWMatedal/Réféence 30) Menge 31) Einhel!
Item Customer Part No. D Quaniiy Und
Foste Rérdrenca du clieny Produktionschamge/Produslion batehLel du produclion Cruaniié Unié
010 2516046491 114412-00 7.680 St
00 HIRSCHVOGEL Abtriebswelle - Serie
DEW 112078 7 612838
20MnCrS5
Merkmal Einheit Wert Untergrenze Obergrenze
Summe Cu + 10*En % 0,210 0,000 ¢,500
Verhdltnis Al / W 2,7 2,0
Erschmelzungsart E - Elektrostahl
Verformungsgrad 40,0 8,0
Korngrofie 7-8
RHE K3 (Oxide) < 30,00
Chemische Zusammensetzung / Schmelzanalyse
c 0,210 % 8i 0,030 % Mn 1,290 % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,160 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000z % Wb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0120 % Pbh 0,002 % hs 00,0032 % Sb 0,002 %
O 0,0025 % H 2,50 ppm
Hardbarkeit
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
BRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0
Dieses Zeugnis wurde maschinell erstellt und ist gem&R EN 10204 chne Unterschrift glitig.
Abnahmebeauitragier; B, Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Wihrung: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberdand, Welthelm, Wahrung: EUR, [BAN; DEB5 70035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Sitz Denklingen
Bayem LB, Manchen, Wahrung: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX, Amtsgericht Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Mdnchen, Wihrung: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Geschaitsfohrer:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Wahrung; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXY, Jarg Rckauf (Vorsitzender),
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